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ABSTRAKT

Tématem mé bakalarské prace je Tracyho tygr — surrealistickd novela amerického spisova-
tele Williama Saroyana, publikovdna roku 1951. V teoretické Casti vysvétluji samotny pojem
ilustrace. Déle predstavuji autora a knihu samotnou. Zkoumdm a porovnivam rtiznorodost
ilustraci zahrani¢nich i tuzemskych vydani této knihy. Zminuji se také o vybranych autorech
a jejich dile, o festivalech a kulturnich akcich spojenych s ilustraci. V praktické ¢asti predsta-

vuji autorsky ilustrovanou knihu Tracyho tygr, jeji vyvoj a realizaci.

Klicova slova: Tracyho tygr, ilustrace, kniha, textura, latka, kresba, William Saroyan

ABSTRACT

The theme of my bachelor thesis is Tracy's Tiger — a surrealstic novel written by an Ameri-
can writer William Saroyan, published in 1951. In the theoretical part, I explain the concept
of illustration. Next, I introduce the author and the book itself. I am researching and compa-
ring the variety of illustrations of foreign and domestic editions of this book. I also mention
festivals and cultural events connected with illustrations. In the practical part, I present the

illustrated book Tracy’s Tiger, its development and implementation.

Key words: Tracy's Tiger, illustration, book, texture, material, drawing, William Saroyan
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UvoD

Kniha Tracyho tygr je znaAmou americkou novelou, kterd byva soucasti povinné Cetby
nejen k maturité. Kdy je vSak Ctenar skutecné pripraven si tuto knihu precist? Vse neni tak,
jak se zda byt na prvni pohled. Pribéh skryva podnét k zamysleni se nad svou Zivotni filozo-
fif, nabada ke kritickému mysleni vii¢i svému okoli a mnoho dalsiho. Ale na to si ¢tenaf musi
prijit sam, tieba i po nékolikatém precteni, tak jako tomu bylo kdysi u mne. Dtlezitou roli
rozhodné hraje Zivotni obdobi, ve kterém se ¢tenar ke knize dostane. Jinak na ni nahlizi déti,

jinak mlady Clovék pln energie nebo pracujici clovek, kterého trapi stereotyp.

A ¢im tato kniha uchvatila mé? Rozhodn€ svym kouzlem a snovym pojetim a samo-
zfejme i svymi ilustracemi a celkovym zpracovinim. Svého tygra mame vSichni, ale mnohdy
na néj zapomeneme, nebo jej jednoduse nevnimame ¢i popirame, protoZe je to v tomto svete
Zadouci. Na jednu stranu muZe kniha pisobit jako prijemny nivrat do minulosti, kdy jsme
jako mladsi byli zapdaleni do spousty véci, na druhou stranu v nds mtze vyvolat i negativni
emoce ¢i mySlenky zptisobené uvédoménim si, jak vlastné ten ,dospélacky” Zivot funguje,
kolik se kolem nas pohybuje lidi, mnohdy i na vysokych pozicich, kterym se jejich tygr zabéhl

nebo spi uvéznény v hlubi duse. Je dikkazem, Ze penize nejsou vse.

Rada bych vSem, ktefi tuto bakalatskou praci budou ¢ist a Tracyho tygra neznaji,
doporucila k precteni. Kniha je kratka a Ctiva, u nds krdsné zpracovand, tfeba i vas uchvati

a ovlivni, tak jako mne.
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1. O KNIZE

V rozboru dila vychazim z patého vydani ceské verze knihy Tracyho tygr, které vyslo
pod nakladatelstvim Argo v Praze v roce 2005. Je to zaroven prvni vydani s prekladem Jakuba
Valenty. Tato verze je ochuzena o doslov prekladatele a jazykovédce Martina Hilského z roku
1980 Pro¢ md William Saroyan tygry rdd. Hilsky zde upozoriiuje na vyskyt tygra v jinych publi-

kacich autora a také nastinuje jejich vyznam v téchto dilech.

»Mad je rad predevsim proto, Ze bez nich by nevznikla ona ztresténd, témér surrealistickd
fraska, ona nddhernd lyrickd bldznivina, onen saroyanovsky stylizovany, vystredni pribéh pripomi-

najici Chaplinovu grotesku ¢i cirkusovou klauniddu, jiZ je Tracyho tygr.“ (Hilsky, 1980)

1.1. Predstaveni knihy

Tracyho tygr je kratka novela amerického spisovatele arménského ptivodu, Williama
Saroyana. Poprvé byla publikovina v roce 1951, s tuSovymi ilustracemi Henryho Koernera, na-
kladatelstvim Doubleday. Objevuje se ve sbirce The William Saroyan Reader vydané roku 1958.
Inspiraci Saroyanovi byla basen Tygr anglického basnika a malife Williama Blakea z roku 1874.
Ve knize O neumirdni Saroyan popisuje, ze Tracyho tygr a dalsi dvé knihy vznikly kvtli fi-

nancni nouzi. I pres tento fakt se novela stala jednim z jeho nejslavnéjsich dél.
1.2. Kniha z literarniho hlediska

1.2.1. Forma

Tento epicky pribéh je koncipovan jako pohddkova novela, prechizejici az do grotes-
kna, s ndpadnym déjovym zvratem pred zdvérem a filozofickym podtextem. Kniha je napsana
kratkymi srozumitelnymi vétami, které divika vedou ke snazsSimu pochopeni slozitych sku-
teCnosti a také pribéh d€laji ctivym. Text je clenén do patndcti kapitol, které jsou v knihach

¢islovany. V elektronickém zdroji nesou kapitoly mimo ¢islic i nazvy.
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1.2.2. Déj

Tracyho tygr je pribéhem mladika Thomase Tracyho, ktery v patndcti letech nalezl
v zoologické zahradé svého tygra, respektive cerného pantera. O Sest let pozdéji se Thomas
nechal zaméstnat u nejvétsiho obchodnika s kavou, Otto Seyfanga, kde prenasel tézké pytle
s kavovymi zrny. Za nedlouho se ambiciézné prihlasil o povysSeni na pozici ochutnavace kavy.
Pri vyjedndvani za n€j mluvil jeho tygr, ktery v pribéhu pohovoru usnul a Thomas tak odchézi
s prazdnou. Vraci se zpé€t k prendseni pytlt. Jednoho dne kolem firmy prochdzi cernovlasa
divka ve Zlutych Satech, ze které je tygr uneSen. Thomas Tracy a Laura Luthyova si ihned
padli do oka. Pozdéjsi ndvstéva u Luthyovych ale neprobéhla podle planu, Thomas a Laura se
rozesli. Od té doby Thomas Lauru vid€l jednou jedinkrat. Poté odcestoval do San Francisca.
Ubé€hlo dalsich Sest let a Thomas se vraci zp€t do New Yorku. Se svym tygrem se prochazeji,
tak jako kdysi, ale preci jen to bylo nyni jiné. Zdéseni kolemjdouci prchali od dvojice opacnym
smeérem, jakoby byl tygr opravdovy. Je tomu tak. Ptijel obrnény viiz s rozkazem tygra zastrelit,
domnivali se, Ze je to pravé onen uprchly panter z cirkusu. Tygr nastésti stacil utéct, Tracy
byl zadrZen a odveden do psychiatrické 1écebny, kde se potkdva s doktorem Pingitzerem. Po
rozhovoru o minulosti a vSech udalostech, které se odehrily, doktor vydedukoval, Ze je Tracy
psychicky zdrav. Tento vyrok se nedockal kladného prijeti a Thomas je poslan do blazince
v Bellevue. Zde potkdvd mnoho nestastnych individui, které maji své tygry, avSak podvyzi-
vené Ci jinak zmrzacCené. Potkava zde také zndmé tvare — ochutnavace kavy i Lauru Luthyo-
vou. Byla k smrti ne$tastnd, dozivala. Tracy ji ujistil, Ze ji stdle miluje, ¢emuZ sama nechtéla
vérit. V New Yorku stile panovaly nepokoje ohledné zbéhlého pantera. Tohoto zmatku vyu-
zily predevsim média a noviny. Policie v zoufalosti poprosila Thomase o pomoc. Ten prichazi
s genidlnim ndpadem, jak tygra polapit. Spolecné s Laurou zrekonstruovali jejich nékdejsi
seznameni — Tracy opét nosil pytle, poté si udélal pauzu na kdvu, b€hem které kolem n¢j
prosla Laura ve zlutych Satech. To tygra prildkalo a vSichni t¥i smérovali do krdamu, kde byla
nastrazena klec. Par vysel z krdmu, tentokrat bez tygra. Tygr vSak polapen nebyl. Kam se tygr

podél a co byl zac?

»A timto kon¢i pfibéh o Thomasu Tracym, Laure Luthyové a tygrovi, jenZ je ldska.“

(Saroyan, 1951, str. 146)



UTB ve Zliné, Fakulta multimedidlnich komunikaci 12

1.3. Myslenky knihy

»Lidi jsou tézky. Lidi jsou lidi. Lidi jsou zdbava, hra, fantazie, kouzla a ¢arymdry. Aha! Lidi
jsou bolest a nemoc, Silenstvi a ubliZeni, lidi zranujou lidi, zabijeji lidi, zabijeji sebe. Kde je zabavy,

kde je hra, kde fantazie a ¢drymdry?“ (Saroyan, 1951, str. 75)

Tygr je symbolem toho, co z Clovéka ¢ini jedinecnou bytost. Poukazuje na vnitfni vni-
mani kazdého z nds. Vnimani Zivota, veSkeré nase sny a tajnd prani, nejhlubsi city jako laska
¢i samota, radost i bolest, to vSechno a jesté vic predstavuje tygr. Je to détska naivita nezka-
zend dospélym, mnohdy ponurym pohledem na svét. Je to jakési druhé ja, které v sobé clovek
ve strachu z reakce okoli potlacuje. Tygr také mize predstavovat zivotni filozofii, poznani
Ci Stésti, ke kterému kdyz clovék dospéje, tygra jiZz ,nepotiebuje“ — tak jako Tracy, ktery na

konci pribéhu ponechal svého tygra v krdme.

Autor se mimo jiné zamysli nad hranici mezi urc¢itou normélnosti a blaznovstvim
a nad tim, jak dtlezitou a nedilnou soucast nasich Zivott tvori laska a vira. Pribéh je svym
zpusobem také satirou. Konkrétné narazi na hyenismus novinara a médii, které Casto prekru-
cuji skutecnost. Tracy se spolecn€ s jeho tygrem stali prikladem normalniho zdravého indi-
vidua a uvadi do kontrastu oné, kteri zddného tygra nevlastni a jsou plnohodnotnou soucasti

spolecnosti plné predsudkd.

Kniha je odrazem Saroaynovy Zivotni filozofie. V dopise pro dr. Hatchera priznava, ze
je jeho prace plnd nedostatk, které vSak nechce skryvat, protoZe o tom to je — byt prirozeny

v neprirozeném svété. Byt sviij. (Saroyan, 1940)
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2. 0 AUTOROVI

William Saroyan byl americky spisovatel arménského ptivodu. Prozil si divoké dét-
stvi. Po smrti otce se sourozenci stravil nékolik let v sirot¢inci Freda Finche v Oaklandu, za-
timco jejich matka vydélavala penize na obzZivu. Rodina se nakonec znovu shledala, véetné Sa-
royanovy babicky Lucy, kterd na néj méla silny vliv. Ovlivnil jej také cas straveny s arménskou
mensinou. UZ od dvanicti let védé€l, Ze se chce vénovat psani. Rodina si prdla, aby pokracoval
ve studiich na univerzit€, to vSak Saroyan nikdy v planu nemeél. JiZ v této dobé tvori nevsedni,
spolecensky neprijatelné texty. Celd rodina Zila v chudobé, kterou Saroyan podporoval hazar-
dem. Zajisté by pomohlo napsat spolecnosti prijateln€jsi texty, té€ch se ale strani. V roce 1933
uspél v ndrodnim Casopise Story se svou povidkou Odvdzny mlady muz na létajici hrazdé, ktera
pojima o mladém spisovateli, dlistojn€ umirajicim hlady. Brzy se jeho povidky zacaly objevovat
i vjinych publikacich a tim Gspésné vstoupil na literarni scénu. V této dobé vznikla dila Mami
madm té rdda; Nedélni zepelin; Trable s tygry a dalsi. Jeho tématem se stala kritika konzumni
spolecnosti plné korupce. Vénoval se nejen préze, ale i dramatu. Napsal n€kolik divadelnich
her — Mé srdce je v hordch; Cas tvého Zivota, za které sklidil ocenéni. Nutno zminit i slavny
roman Lidskd komedie, kterému predchazela filmova adaptace. Béhem druhé svétové valky
byl Saroyan, jakoZto vojak, vyslan do Anglie, kde stravil t¥i roky. Stastné manZelstvi uzavi‘ené
pred valkou zacalo po prichodu druhé dcery Lucy krachovat a Saroyanovi se zhroutil svét. Byl
¢im dal méne literarn€ aspésny, propadl alkoholu a hazardnim hram. V tomto obdobi vznikla
dila Tati, tobé preskocilo a Jeden den v odpoledni svéta. Odjel do Evropy za novym zacCatkem.
O tomto temném obdobi také pojima jeho autobiografickd kniha O neumirdni. Postupné se mu
podarilo dostat své démony pod kontrolu, splatil vSechny své dluhy a stal se svobodnym. Jeho
dilo opét zacalo byt ¥4dané, prevazné v evropskych statech — Ceskoslovensku, Rumunsku,

Spanélsku, Némecku atd. Poté mu byla diagnostikovana rakovina, ktera se mu stala osudnou.

Umira v roce 1981. (William Saroyan Foundation, 2022)
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3. ADAPTACE TRACYHO TYGRA
3.1. Divadelni adaptace

Divadlo Tramtarie uvedlo v Olomouci v roce 2012 adaptaci pod nazvem ...a za Tracym
tygr, jejiz autory jsou rezisér Vladislav Kracik ve spolupraci s dramaturgyni Lenkou Jornic-
kovou. Nejde zde o doslovné prevypravéni pribéhu. Do kontrastu stavi sedmadvacetiletého
Tracyho, ktery je solitérem bez rodiny a penéz, avSak s obrovskou energii a chuti do Zivota,
a doktora Rudolfa Scattera, zndmého psychiatra s rozbéhlou kariérou a mladou manzelkou,

ale naopak dusevné prazdného, vyhotelého. (Divadlo Tramtérie, 2012)

Obr. 1] ...a za Tracym tygr — Divadlo Tramtérie

0 dalsi divadelni adaptaci se postaralo divadlo Nablizko, které Tracyho tygra, v rezii
Apoleny Vynohradnykové, uvedlo v malostranském Rubinu jiZz v roce 1999. Sama rezisérka
podotyka, Ze se jednd o ,vlajkovou lod“ divadla. Ve spolupraci s Ceskou komorou tlumoénikt
znakového jazyka vzniklo i pfedstaveni pro hluchonémé. Tracyho tygr se tak stal viibec prvni

stinové tlumo¢enou hrou v Cechach i Evropé. (Krausovéa, 2005)

Obr. 2 | Tracyho tygr — Divadlo Nablizko
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3.2. Hudebni inspirace

Novela Tracyho tygr byla inspiraci pro hudebnika Karla Sticha, ktery v roce 1985
v Mosté€ zalozil rockovou kapelu Laura a jeji tygfi. Laura, tehdy Jana Amrichova, svidny zaro-
ven nézny Zensky element v doprovodu svych tygra v bilych kosilich, cernych kalhotéach s kra-
vatou a Cernymi brylemi, tvori typickou image kapely, kterd sice prosla né€kolika obménami
¢lent, ale vizudl si udrZela do dnes. Pfimé zminky o Tracyho tygrovi se objevuji i v nékterych
pisnich, konkrétné v Dr. Pitzinger (jedna se o zkomoleny ndzev jména psychologa — doktora

Pingitzera) nebo Laura a jeji tygfi. Vytvorila také grandiézni Show Tomdse Tracyho. (Laura a jeji

tygfi, 2018)

Obr. 3 | Laura a jeji tygFi (1986) Obr. 4 | Laura a jeji tygFi (2022)

Novelou se déle inspirovala i zpévacka Radtiza s pisni Tracyho tygr, skupina Krystof,
kde v refrénu pisné Maly princ zazni véta ,,Z Tracyho tygra zistal stin“. I kapela Vypsand
fiXa, ktera se inspirovala nejen Tracyho tygrem (pisefi Tracy), ale i druhou knihou Williama

Saroyana Odvdzny mlady muz na létajici hrazdé v pisni Odvdzny mlady muz.

3.3.  Audioknihy

Na Ceské scéné€ existuji tri verze audioknihy Tracyho tygr. Nejstarsi z roku 1996, na-
mluvend hercem Vlastimilem Brodskym a doprovizena hudbou kytaristy Bohumila Zatlou-
kala, vysla pod zastitou vydavatelstvi AudioStory. V roce 2007 vysla reedice se stejnymi inter-

prety, také pod vydavatelstvim AudioStory, nové ve spolupraci s Popron Music.
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Obr. 5 | Audiokniha Tracyho tygr (1996)

Treti verzi audioknihy vydalo vydavatelstvi Tympanum v roce 2010 a namluvilo ji
podstatné vice interpreti — Jifi Schmitzer, Martha Issov4, Jaroslav Satoransky, Josef Abrham,

Ivan Trojan a dal$i. Nahrdvka obsahuje i mluveny doslov profesora a prekladatele Martina

Hilského. (Tympanum, 2023)

William S#pan
TRACYHO g TYR

TYMPANUM

£ TRACYHO
2 TYGR
<
>
y 4

Obr. 6 | Audikniha Tracyho tygr (2010) Obr. 7 | Audiokniha Tracyho tygr (2010)
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/5 ILUSTRACE

4.1. Ilustrace a jeji medium

»Termin ilustrace (z lat. Illustrare — osvétlovat, ozfejmovat, ndzorné zobrazovat) chdpeme
obvykle jako zrakové objasnéni, obrazovy a dekorativni doprovod Ci doplnéni literdrniho textu v tis-

téné knize.“ (Vich, 2004, str. 7)

Pod pojem ilustrace 1ze zatadit veskerou obrazovou ¢ast knihy, véetné jeji vyzdoby,
i drive v rukopisech hojné vyuzivané iluminace. Ilustrace je jednoduse feceno obrazem v knize.
Kde je vsak hranice mezi malbou a ilustraci? Podle Vicha, ktery vychazi z knihy Cesty uméni
A. Matéjcka, predstavuje onu hranici pravé médium, kterym je v pripadé€ ilustrace kniha.

(Vich, 2004)

Tato myslenka ale neni pravidlem. Ilustrace se naopak §iti z knih napriklad do uzi-
tého uméni nebo obalového designu, kde v konkrétnich pripadech ilustrace predstavuje hlavni
podstatu vizualni identity (ilustraci ve svych pracich vyuZiva napriklad arménské studio Back-

bone Branding). Dostava se také do plakatti zvoucich na rtiznorodé akce.

S ndstupem digitilnich technologii se vyviji i moznosti ilustrovani. Tento styl vekto-
rovych ilustraci aspésné pronika do marketingu, reklamnich spot@. Zde mluvime o ilustraci
tzce spjaté s tématem animace. (Prokopova, 2019) Ilustrované animace &i ilustrované ikonky
se zacaly hojn€ vyuzivat i na webovych strankach, kterym dodavaji osobitost a do jisté miry
pratelstéjsi prostredi pro uzivatele. Ilustrace je stile Zddanéjsi i v t€chto médiich a neni tomu
divu, barevnad ilustrace mtZze byt vyhodnym marketingovym tahem. DokaZe ozvlastnit vSedni

produkt a udélat jej pritazlivéjsim, viditelné€j$im a zajimavym nejen pro dité, ale i dospélého.

4.2.  Rozdéleni ilustrace dle podstaty

Obecné se knizni ilustrace d€li na védeckou a umeéleckou. V této podkapitole se je

pokusim charakterizovat a podotknout hlavni rozdily.

Védecka nebo také nauc¢nd ilustrace slouzi k ndzornému zobrazeni dané problematiky.
Poji se s odbornym, vétSinou védecky zamérenym textem, u kterého je potreba Citelnosti
informace na prvnim miste€. Jedna se tedy o primé bezprostredni zrakové spojeni, tzn. v textu

se nachdazi primy odkaz na konkrétni ilustraci. Nutnost vécného zobrazeni omezuje ilustratora
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na uziti vytvarnych prostredkd, které mu umozni toto kritérium splnit. S naucnou ilustraci se

poji ucebnice, slabikare, nadvody a technické prirucky atd.

Do opozice se stavi ilustrace umélecka, jejimz cilem je do literarniho dila vnést vy-
tvarny zazitek. Neni ohranicena Zadnymi mantinely, naopak je zde prostor pro poetiku nebo
tajemno a Ctenari je jiZ umoZnéno zapojit svou fantazii. Zde mluvime o nepfimych aktivnich
vyznamovych souvislostech textu a ilustrace, tzn. ilustrace neslouzi k doslovnému ujasnéni
textu, ale jeho pribliZeni. (Vich, 2004) Tento fakt dovoluje ilustrdtorovi projevit se mnohem
osobit€ji nez u ilustrace védecké. S uméleckou ilustraci se poji dila epicka, ale i lyricka, ke kte-

rym jsou vytvareny prevazné abstraktni ilustrace zachycujici pocity ¢i ndladu poezie.

4.3. Rozdéleni ilustrace dle autorova pojeti

Iustraci dle autorova pojeti mtiZzeme rozd€lit do nasledujicich tfech kategorii: vy-

tvarny doprovod bezprostfedné navazujici na text, doprovod dopliiujici literdrni predlohu

a témeér samostatny vytvarny projev.

Iustrace jakozto vytvarny doprovod, ktery bezprostifedné navazuje na literarni
text, ukazuje fakta a skutecCnost. Ilustrace jednoduse receno opakuje to, co jiz spisovatel za-
znamenal v textu. VétSinou se objevuje v literature historické, narodopisné nebo cestopisné,
kde mnohdy plni funkci aZ vzdélavaci. P¥ikladem mohou byt ilustrace Vénceslava Cerného ke

spisiim Aloise Jiraska ¢i Jules Vernea.

Dopliiujici, dotvarejici ilustrace je charakteristickd osobitéj$im pristupem ilustra-
tora k literdrnimu zadéni. VétSinou si voli situace a fakta, kterd nejsou detailnéji dovysvétlena
a snazi se o zachyceni celkové atmosféry této pasize. Ilustrace se stavd méné€ konkrétni, ztraci

se popisna presnost a vystiznost a prichdzi nadsazka. Jsou to napriklad ilustrace Cyrila Boudy.

Poslednim typem je relativné samostatny vytvarny projev. Text je pro ilustraci
pouze jakymsi inspira¢nim zdrojem, jiz pro ni neni zadanim. Ilustrator zaznamendiva své
vlastni asociace, snazi se zachytit emocionalni nddech dila a tim dava ilustraci rovnhocennost
s dilem literarnim. Tato ilustrace plné nabada k zapojeni divikovy fantazie. Je typicka pro

poezii. (Vich, 2004)
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4.4, Funkce ilustrace

»Na rozdil od malite je cilem ilustrdtora vyprdavét pribéh.“ — Norman Rockwell

Prvotni funkci ilustrace je snaha o konkretizaci ¢i doplnéni ctenarovych predstav.
Tato funkce se nazyva funkce mimoesteticka. Zaroven je ilustrace samostatnym vytvarnym
projevem umélce, ktery vytvarnymi prostredky stvoril umeélecké dilo a dodava ji tak i funkci
estetickou. Popisni ilustrace nese funkci nau¢nou, pomaha k rozvoji osobnosti a mravneé vy-
chovava. (Vich, 2004) Podstatnou roli hraje i funkce rekreaéni, divik se u ilustrace miZe po-

bavit nebo ji vyuzit k uvolnéni a odpoc¢inku o&i od textu. (Harber, 1980)

Otakar Pospisil spolecné s FrantiSkem Sukem ve své publikaci Détskd literatura ceskd
uvadi: ,A je dobte zndmo, jak povrchné casto ilustrdtor si poc¢ind. Precte jen zbézné knihu a nékteré
momenty situacné vtéluje v obrdzek. Byvaji to momenty Casto zcela bezvyznamné, které by si ctendr
lehce promitl vlastni predstavou i bez obrdzku.“ (Pospisil, 1924). A¢ je pohled téchto autort na ilu-
straci jako takovou spiSe negativni a pohliZi na ni jako na relaxa¢ni pasiz knihy bez konkrétni

22

funkce, je tento vyrok vhodny k zamysleni. Ilustrace preci jen vnasi pohled na danou pro-
blematiku oc¢ima jiného Clovéka. Méla by tedy vzbuzovat nendsilné zamysleni se nad textem,
meéla by vnést urcitou mystiku a navést tak ctenare ke zhodnoceni své dosavadni interpretace.

(Zeegen, 2012)

4.5. Ilustrace a iprava knihy

Nutno podotknout, Ze by ilustrace méla korespondovat se zimérem spisovatele, ale
také s grafickou tpravou knihy — kombinace ilustrace s typografii a celkovy kompozi¢ni za-
meér. Ilustrace lze do knihy zaradit nékolika zptisoby v ndvaznosti na obsah a napli textu.
V epickém textu jsou zazité vétSinou ilustrace pilstrankové Ci celostrankové, obvyklé jsou
také kresby zahlavni nebo koncové. Jiné je to u lyriky, kde je prace s ilustraci volnéjsi a spo-

le¢né s textem mtiZe splynout v jedno.

U knizni ilustrace je nutné se zamérit na jeji umisténi v poméru k celé knize. Pro di-

vaka je prijemnéjsi i zabavnéjsi pestrost ve stiidani ilustraci celostrankovych i dil¢ich.

»V tom je i celd sloZitost tipravy ilustrovanych knih, nebot ilustrace nelze umistovat libo-

volng, ale vZdy vhodné, sprdvné a vkusné.“ (Vich, 2004, str. 20).
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5. PRUZKUM ILUSTRACI A GRAFICKYCH ZPRACOVANT
TUZEMSKYCH A ZAHRANICNICH VYDANI KNIHY

Lze tici, Ze témér vSechna Ceskd vydani knihy Tracyho tygr jsou krasnym vytvar-
nym pocinem. U nds je to diky nakladatelstvi Odeon a Argo, peclivé vybirajicimu ilustratory
a grafické designéry, se kterymi spolupracuje. Vydalo celkem ¢&tyti vydani (s dotisky), véetné
bilingvni verze. Na Slovensku existuji tfi varianty knihy. Nejzajimavéjsi ukdzkou je nejmladsi
a umeélecky nejenergictéjsi varianta v podani ilustratorky Heleny Matlovickové. V této kapi-
tole zminim i néktera zahrani¢ni vydani, ne vSechna se vSak mohou pysnit ilustracnim dopro-

vodem, zhodnotim tedy alesponi jejich obalky Ci prebaly. Dotknu se i vizualti audioknih.

5.1. Obalky, prebaly

Na internetu lze dohledat n€kolik volné dostupnych, jak ceskych, tak zahranic¢nich,
ukazek ztvarnéni obalky Tracyho tygra, které porovnam, vyzdvihnu klady i zapory dle subjek-
tivniho uvazeni. Jiz na prvni pohled lze tici, Ze obdlky jsou pojaty umélecky velmi rtiznorode.
Spousta zahrani¢nich vydani na vzhled obédlky spoléhd, knihy totiZ ve vétSin€ pripada nejsou

doplnény o vnitrni ilustrace.

Prvni vydani Tracyho tygra, respektive jeho prebal, ptisobi klasicky, ilustrator Henry
Koerner, jakoZto malif, prekvapivé zvolil tusovou, velmi jednoduchou linedrni kresbu, posta-
venou do kontrastu se zlutooranzovou barevnou plochou. Tento krok byl, dle mého nazoru,
inspiraci pro mnoho dal$ich ilustratord, kteti Zlutou barvu v riznych obménach ve svych
ilustracich Tracyho tygra také pouzivaji. Pod prebalem se skryva obdlka potaZenad cernym

plitnem se jménem autora ve slepotisku.

Obr. 8, 9 | Pivodni vydani Tracyho tygra (1951), ilustrace Henry Koerner
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V Ceské republice vzniklo $est riiznych zpracovani obalky, po¢inaje knihou z roku

1980 s ilustracemi Ji¥iho Salamouna, ktery se nejspiSe, co se barevné stranky tyce, inspiro-

val pravé originidlnim vydanim. TuSové ilustrace doplnil o hravou kombinaci Zluté, cervené

a modré. Napadné Zluté je i vydani z roku 2005 s ilustracemi Alexandry Svolikové nebo také

bilingvni vaianta z roku 2001. S vyjimkou praveé bilingvniho vydani si ilustratori vyhrali s ilu-

strativni autorskou typografii, ktera je signifikantni pro ceska vydani, a hlavné je prijemnou

obmeénou klasického fontu.

ARGO

WILLIAM SAROYAN

EERAEES
TIGER

TRACYHO
TrER

BILINGVNI VYDANT

Obr. 10—13 | Obalky knihy

Obr. 14—16 | Obdlky knihy

|
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TRACYHO TYGR




UTB ve Zliné, Fakulta multimedidlnich komunikaci 22

Na Slovensku vysly pouze tti vydani Tracyho tygra. Nejzdatilejsim kouskem je beze
sporu nejmladsi vydani z roku 2008 s ilustracemi Martiny Matlovi¢ové, kterd upustila od kla-
sické zZluté a knihu rozehréla riznymi vyraznymi teplymi barenymi tény. Obalkova ilustrace
bez problému koresponduje s tézkym Sirokym serifovym fontem. Druhou pricku obsazuje
nejstarsi vydani z roku 1993, které je ndpadné netypickou modrou barvou. Zluta barva viak
nesmi chybét ani tady, pro zménu s ¢cernymi puntiky jako vypli fontu a také detail v ocich.
Obélka je zalozena na Srafované ilustraci havy pantera v pfijemné kombinaci s dynamickou
typografii. Treti, snad nejnezdarilejsi vydani Tracyho tygra vibec, je typickou ukazkou gra-
fického odpadu. Stfedovd kompozice zeleného pisma tvorici velkou ¢ast obdlky, s efektem
vrzeného stinu a necitlivé pridanou fotografii tygra do pozadi, bych nenazvala jinak nez vy-

sméchem.

Obr. 17—19 | Obélky knihy

Z dohledanych zahrani¢nich vydani na prvni pohled zaujme zelenomodra némecka
verze z roku 1960 s dominujicim plo$nym tygrem, ktery umoziiuje zajimavé pojmout celkovou
kompozici i s typografii. Neméné zdatilou a poutavou obdlku ma i arabské vydani z roku 2018,
které naopak pracuje s cernym pozadim, na kterém dominuje zluty panter. Na obdlce také
zaujme ilustrace Tracyho a tygra, ktefi jdou smérem od nds a my tak vidime pouze jejich
z4da. Uplné odlin4 se zd4 byt i $panélska verze z roku 2010, kterd vyuZiva vektorové ilustrace
portrétu Cerného pantera, prijemna je kombinace modrych detail@ v obliceji a oranzového
pozadi. Zbyld tureckd i némeckad verze jsou pojaty klasictéji, nelze hovorit o zdsadnim
umeéleckém pocinu, avSak oproti méné zdarilé, ac ilustrativné zpracované obdlce polského

vydani, jsou tyto dvé obalky prijemné svou teple ladénou barevnosti.
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Celkoveé bych vyzdvihla ceské a slovenské ilustrativni pojeti, které ve svété ku mému
podivu nemd obdoby. Bylo pro mne prekvapivym zjisténim, Ze vétSina zahrani¢nich knih Tra-
cyho tygr ma vytvarné ztvirnénou pouze obdalku, nikoliv i vnitfni strany, coZ je v nékterych
pripadech jenom dobfe, na druhou stranu by to napriklad némeckému vydani z roku 1960 c¢i

arabskému viibec neuskodilo.
5.2.  Ilustrace a graficka aprava

5.2.1. 1980, ilustrace — Ji¥i Salamoun

Jednad se o nejstarsi Ceské vydani z roku 1980. Kniha je kapesnich rozmeérda —
8,8 x 14,6 cm, prijemnda do dlan€. Knizni blok nesou tvrdé desky. Jedna se o novelu, cemuz
celkovy pocet 136 stran odpovida. Papir je lehce nazloutly, pfijemny na Cteni. O ilustrace se
postaral ilustrator Jit{ Salamoun. Jedna z jeho ilustraci s autorskou, ru¢né psanou typografii
skvéle doplnujici samotny obrazek, zdobi potah knihy. Ilustrace je situovdna do ramu. Ramo-
vané jsou i ilustrace uvnitt knihy, nachéazeji se zde i volné detaily dopliiujici strany s textem.
Iustrace ma charakter tézkopadné perokresby, Cerna linka netvofi pouze obrys, ale pronika
i do plochy. Perokresba je nasledné kolorovana, Salamoun vyuZil zdkladnich barev — ¢&er-
vené, modré a zluté. Ilustrace se na prvni pohled m@zou zdat chaotické, ale kdo Cte pozorné,
Salamountiv zamér pochopi a oceni. KaZd4 z nich perfektné dopliiuje déjovou linku. PouZiva
urcité deformace, kazdy objekt v ilustraci jakoby byl tuSovymi liniemi rozporcovan na nékolik
Casti, barva z nich vS§ak utvari hmotny celek. Celkové jsou ilustrace dynamicky pojaté a kom-
pozicné zajimavé, diky volnému prostoru i uvnitf rdmu jsou vzdusné a prijemné dychajici.
Kazd4 ilustrace je oznaCena svym c¢islem a ¢islem kapitoly, ke které spada. Variantu z roku
2020 graficky upravil a vysazel Lubo$ Drtina, ktery citlivé prihlizel k origindlnimu vydani.

Koncept knihy je témér totozny, lisi se pouze v ilustraci skryvajici se pod prebalem.

ODEON

Obr. 27, 28 | Ilustrace Jifiho Salamouna
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5.2.2. 1995, ilustrace — Stépan Danco

Tato varianta jiZz nenapliiuje pojem kapesni vydani. Na pohled ¢tvercovy format ve
skutecnosti predstavuje rozmeéry 15,5 x 15 cm. Kniha je sice mohutnéjsi, ale stile pfijemnd na
omak a manipulaci. Pevné knizni desky nesou 147 stran. Ilustrace Danca se nesou v podob-
ném duchu jako u Salamouna. Jde o dynamické perové kresby plné nadsizky a% karikatur-
niho pojeti, nékteré doplnéné o barevné akcenty. Ke kolorovani pouziva nejspiSe voskovych
barev, v ilustracich lze vidét smér tahu i hrubou strukturu pastelek. Ilustrace jsou ladény do
zeleno-¢ervenych odstinf, které jsou ob¢as naruseny tyrkysovym detailem. Styl kresby Sté-
péna Danca se jevi jako détsky. Barevné tahy vede pres tusSové linie, coZ pridava ilustraci na
dramatic¢nosti. Nejedna se vSak o prvopldnové ilustrace ani vyrazem, ani myslenkou. Kazda
jedna ilustrace je diikladn€ promyslenym dilem, ktera divakovi pouze nastiniuje danou situaci
a nechava prostor pro jeho fantazii. Pro nékoho tak mtiZe byt aZ problém priradit rozevlatou
ilustraci ke konkrétni situaci. Prvni varianta tohoto vydani nese obalku s odpocivajicim tyg-
rem a autorskou typografif, ktera je nakreslena mékkymi pastelkami bez tusovych linii. Pod
obalkou se skryva Cisty potah s perovou kresbou tygra. Ilustrace uvnitf knihy se rozprostiraji
pres celou stranu, nejde vSak o prehlcené celostrankové kresby. Danco si naopak pohrava
s kompozici jednotlivych postav a véci, které mohou také stit samostatné. Ilustrace se obje-
vujiina strankach textovych, a to v riznych obménach, jak vedle textu, tak i nad a pod. V pri-
béhu let Argo vydalo toto vydani v nékolika obménach. Zména spociva v obalkové ilustraci,
barvé samotné knihy a také v jejim provedeni. Napriklad obélka verze z roku 2018 nese portrét
tygra s nepatrné pozmeénénou typografii, knizni potah ma tyrkysovou barvu. Néjvétsi zménu
pak tvori detail zkracenych stranek, které rozehravaji ilustraci a uvadi tygra do pohybu. To-
muto vydani bych vytkla typografickou Gpravu. Pismo je zbytecné€ velké, s velkym prokladem,
a tak kniha mize plisobit jako détska. Ilustrace nachézejici se na textovych stranach mohou

plsobit prehlcenym dojmem, ob¢as narusuji onen prijemny volny prostor kolem.

Obr. 29, 30 | Ilustrace Stépana Danéa
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5.2.3. 2005, ilustrace — Alexandra Svolikova

Toto vydani je pro mé prvni knihou Tracyho tygr, se kterym jsem se setkala. Jde snad
o jediny paperback, alespori u nds. Kniha ma rozmeér 11,5 x16 cm, pocet stran je 120, bez dovétku
Martina Hilského. Celkové je iplné odlisSnd od predchozich dvou vydéni. Ilustrace Alexandry
Svolikové vybarvuji situaci mnohem konkrétnéji nez ilustrace ptedchozich autord. Jedna se
o celostrankové tusové kresby. V podstaté jde o komiks, d€j se odehrava pouze na jedné po-
lovin€ stranky a to ve tfech oknech pod sebou. Okna predstavuji sekvenci. Druha polovina
je vykreslena $rafurou. Cerné perové ilustrace jsou doplnény jednolitymi Zlutymi plochami,
které umoznuji vyniknout detailim v barvé podkladu, respektive papiru. Ilustrace se vzdy
nachézi na pravé strané. Nasledujici stranka pokracuje zZlutym vakatem. I knizni obélka je
tvorena pruhem s jednotlivymi okny. Zajimavosti je, Ze se zde objevuje vice barev jako zelena
¢i riizova. Obalka nese jednoduchou autorskou typografii nakreslenou pomoci kratkych taht
perem s tusi. Grafickd Gprava Libora Batrla je mi velmi sympatickd. Zaujala mé netradi¢ni
paginace zluté barvy, kterd je vizudlné zajimava, na druhou stranu pro n€koho htre citelna.
Paginace je doplnéna o tusovou skvrnu. Nadpisy kapitol jsou zluté, umisténé do cernych hra-
natych zidvorek. Moznd praveé kvili Citelnosti jsou k textim Zluté barvy prifazeny Ceré prvky,

které maji za kol upozornit.

JTo jsem nevédsla* pravila Laura. ,Tolik jsem pla-
Kala, kdy% jsem vidéla, jak zoszlina taje.”

Jaké zmyzlina, Lauro?”

JZmizlinové panenka a zmrzlinovy panacek,” rekla Lau-
ra. Tojsem nevédéla. Véechny ty slzy byly tedy zbytecn.
Plakala jsem, dokud jsern taky nexoztdla. & vite tojisté?"

JNe," odpovadél Tracy. ,Nevim. Nevim, ale to je jedno,
co bylo, poslouchejte mé, Lauro. Pred Sesti lety jsem
stal pfed podnikern Otto Seyfanga."

.Proépak jste stal zrovna tam?" zeptala se Laura.

JPracoval jsem tam," vysvétlil Tracy. ,Stdl jsem tam
a povidal si s ochutnavadi kévy, Nimmern, Peberdym
aRingertern.”

JKde jsou ted”?" chtéla védét Laura.

JNimmo je po smrti," ekl Tracy. ,Ringert je tady, a kde
je konec Peberdyru, to nevim. Jak jsem tam tak stal,
§la Warrenovou wlics nadherna divka"

,Opravdu byla nadhernd?” ptala se Laura.

Nejkrésngjsf divka na svété.

Kdo to byl?*

¥y, Lauro," tekl Tracy.

.Ja* divila se Laura. ,Nejkrésnéjs{ divka na svats?
To jste se musel splést.

.Ne. Byla jste to vy, Lauro."

No, ted uz ale uréité nejkrasn&js{ divka na svété ne-
jsem,” prohlasila Laura.

Obr. 31, 32 | Ilustrace Alexandry Svolikové
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5.2.4. 2009, ilustrace — Martina MatloviCova

Toto slovenské vydani je dle mého ndzoru nejkrasnéjsim umeéleckym pocinem ze
vSech zpracovani. Kniha je vétSich rozmeéra 18 x 16 cm, coz ilustracim jenom prospiva. Celkovy
pocet stran je 128. MatloviCova si pro ilustrace zvolila techniku koldZe v kombinaci s kres-
bou a malbou. Pracuje s vyraznymi barvami spise teplych odstinti cervené a rtazové s vyjim-
kou dvojstranky uprostred knihy, ktera se da rozlozit do scenérie. Ta ma nadech studenych
modrych odstin@. V kolazich si mtizeme vSimnout naptiklad postovnich znamek, rtiznych
vystrizkl z novin, knih a letakt nebo také latek. Ilustrace jsou sice riiznorodé, ale dohromady
tvorijeden celek. Matlovicova hojné vyuziva umélecké zkratky a ilustra¢ni deformace, postavy
jsou karikaturami. Pro jednotlivé kapitoly jsou vyhranéné specidlni strany, které jsou pojaty
abstraktné. Bavi mé stfidani celostrankovych ilustraci se vzdusnéjsimi stranami, clovek se
neciti byt prehlcen, kniha dycha. Proto se volba tuc¢néjsiho serifového fontu s ilustracemi ne-
vylucuje, naopak prijemné koresponduje a to i v pripadé€ ilustraci na stranach s textem. Predni
strana kniznich desek je tvorena ilustraci tygra, ktery ma cisté ¢ernou hlavu, coz mtze evo-
kovat jakysi pohled do nitra. Na zadni stran€ se nachdazi Tracy. Nazev knihy je reliéfni, tvori

tak prijemny detail na omak.

Obr. 33 | Ilustrace Martiny Matlovi¢ové
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Tracyho tiger podchvilon bladil odami po ololi, & nihodon neuvidi
nejakii mladi tigricn s vhodnymi spésobmi pre pripad, de by z vymeny
pohIadov nieo vziilo, no skoro nijaki mladi tigricu nevidel. Len ti-
lavé madky. Niekolko réz sice Tracyho tiger mladi tigrica zasrel. ale
‘akurat sa ponahlal, nus stihol sa len v behu otodif a obzrief sa za fiou.
Tiger bol v faikom rozpologeni, nui sa ozval:

.Somsam.*

-Co tym myslis?" spytal sa Tracy.

wSomsam.*

~Nerozumiem.*

~Achsomsam.”

To mé byt &o?*

~Samsomsam.”

Ved to nié neznamend.”

Ach, samsomsam.” trpezlivo povedal tiger.

Ak wor ‘povedal Tracy.

~La." povedal tiger.

To znie sk povedal Tracy. ,Hovor po nadom.
Vied predsa, #e po francizsky neviem.”

~Hmla*

Obr. 34 | Ilustrace Martiny Matlovicové

5.2.5. 1951, ilustrace — Henry Koerner

Jedna se o vibec prvni vydani knihy Tracyho tygr. Obal knihy je na prvni pohled
nenipadny, mén€ vyrazny. Knizni blok tvori 143 stran, je zasazen do pevnych desek. Prebal
knihy tvori Koernerova perokresba Tracyho a tygra, ktefi jsou vyobrazeni da se fict realis-
ticky. Perokresba je doplnéna o barevné plochy, a to Sedou, kterd tvori Tracyho plast v kom-
binaci s teplou zZlutooranzovou plochou nastinujici roh mistnosti. Uvnitt knihy se v§ak barva
nenachdzi, jsou ponechany Cisté perokresby, které jsou v ni volné poskladany. Ilustrace ve
vetsiné pripad zobrazuji pouze tygra neboli cerného pantera v rtznych postojich. Kresba
plisobi dynamicky, Koerner pomoci stinované linky a decentni svizné Srafury, modeluje ob-
jem téla. Celostrankovou ilustracilze nalézt na predsadkach, kde je vyobrazen Tracy vybirajici
si svého tygra. Text je vysazen klasickym kniznim serifovym pismem, ilustracim je doprano

dostatek prostoru a kniha tak prijemné dycha.

Obr. 35, 36 | Ilustrace Henryho Koernera
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5.3.  Prebaly audioknih

V Ceské republice vysly celkem t¥i podoby audioknihy Tracyho tygr. Nejstasi verze
z roku 2007 se pySni zajimavou, dle mého uvazeni, pastelovou ilustraci vyobrazujiciho portrét
z poloviny mladého muze, ze druhé cerného pantera. V pozadi se nachdazi zvlastni riznoroda
typografie, s titulem, ktery je v tomto pripadé vysizen do modrého oblého obdélniku prekry-
vajicitho samotnou ilustraci, se kterou by se dalo pracovat zdarnéji. Jedna verze audioknihy
od vydavatelstvi TYMPANUM vychdzi z piivodnich ilustraci Ji¥iho Salamouna, véetné ru¢né
psaného pisma, druha je diametralné odlisna pracujici s vektorovou ilustraci i systémovym

fontem. Ilustraci tvori Cerny neboli modry panter, ktery p€kné kontrastuje s typickym zlutym

pozadim.
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Obr. 37 | Audiokniha, AudioStory Obr. 38, 39 | Audioknihy, TYMPANUM

Zluty element v podobé& tygra také obsahuje jedind zahrani¢ni dohledana audio-
kniha — arménska, ktera prebird obalkovou ilustraci arabského vydani Tracyho tygra z roku
2018. Nejsympati¢téjsi mi celkové pripada verze audioknihy piebirajici Salamounovy ilustrace,
byt ve verzi z roku 2007 lépe zvolena typografie, dalo by se polemizovat. Celkové dle mého
nézoru, jsou ztvarnéni vSech dohledanych audioknih, aZ na jiZ zminéné vyhrady, zdarilymi

pociny.
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Obr. 40 | Audiokniha, Arménie
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5.4.  Predstaveni vybranych autort

5.4.1.  Jifi Salamoun

»Clovék je krasohled. To, co jsme prozZili, se pfeskupuje a sklddd do novych tvari.“ —

Jiti Salamoun

Umeélecka kariéra Jiftho Salamouna je pestrd a naro¢na na zpracovani. Vytvoril
nespocet rtiznorodych ilustraci, plakatd, velkou soucasti jeho Zivota byla tvorba animovaného

filmu. Jeho umélecky rukopis prosel vyvojem.

Z pocatku v jeho tvorbé prevlddala bohatd typografie a graficky design, pozdéji
v kombinaci s tvorbou ilustracni, na kterou se pozd€ji zameéruje. Nedilnou soucésti jsou dale
filmové a divadelni plakaty charakteristické svou psychedelickou barevnosti a kreslenou ty-
pografii. Ke knize pristupuje jako dramaturg. Nevidi jen samotny text, ale vSechno, co s nim
souvisi. Kazda kniha ma sviij kontext, se kterym je potreba se dobfe seznamit. Jeho ilustrace
tedy nejsou pouhou spontanni reakci, ale peclivou analyzou vSech dostupnych dokumentaci.
Iustrace se dle jeho slov rodi postupné, po resersi prichazeji prvni situacni skici, podoba
ilustrace se stile zpresiiuje a v zavéru dochazi Casto k jejimu celkovému prekresleni ,jednim
tahem® Touto pracovni metodou ilustrace do textu primo vzrastd, organicky se zaclernuje do

knihy pod pfisnym dramaturgickym okem. (Kroutvor, 2021)

Byl fascinovan tématem magie, tajemna, smrti, ale i lasky. Celym Zivotem jej prova-
zel Faust, kterého nescetné€krat ilustroval. Kresby hraji dvoji roli, jednou je hra d€je pribéhu,
druhou odkryva i jeho hlubsi vyznam. Charakteristicky je pro n€j symbolismus a expresionis-
mus, hravost, humor, nadsizka i groteska. Jeho tusové kresby jsou typické expresivni koncent-

rovanou linkou. Jeho vytvarny projev je také inspirovan détskou kresbou.
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Obrizky nakreslil

Jiti Salamoun

Obr. 41, 42 | Ilustrace, téma Faust
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,Jiti Salamoun predstavuje sebe samotného jako ilustrdtora, jehoZ kresby vznikaji (stejné
jako jeho grafické upravy knih) z osobniho vztahu a interpretace kazdého textu, ktery vytvarné do-

provdzi.“ (Rous, 2015)

Z jeho tvorby nutno zminit ilustraci a animaci znamé postavy Maxipsa Fika. Para-
lelné vznikaji ilustrace k Tracyho tygrovi, které vystihuji ndladu celé osamélé a opusténé ge-
nerace potloukajici se ulici, zatimco si sni svlij omamny trip. Za zminku stoji i kniha, na které
se podilel jako autor i ilustrator, soubor loutkovych her Johannes doktor Faust — Jenovéfa —
Don Sajn: T¥i lidové loutkové hry. P¥ispival také do ¢asopisti pro déti jako Pionyr a Matefidouska.
Vytvoril autorské knihy Po setméni a PocCasi na vrazdu aneb Silnd dobrd viile, kde mj. prezentuje

své autorské basné. (Rous, 2015)
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Obr. 43 | Maxipes Fik Obr. 44 | Podasi na vraZdu aneb Silna dobr4 ville

5.4.2. Stépan Danco

Stépan Danco se prevazné vénuje ilustracim, grafice a volné tvorbé. Jeho zacatky
tvoti védecka ilustrace archeologickych nalez pro Archeologicky tistav CSAV v Praze. Nasle-
dovala volna tvorba, béhem které vznikly velkoformatové omalovanky na zed, 3D sklddanky
nebo hlavolamy. Pozd€ji navazal spolupréci s riznymi kniznimi nakladatelstvimi. Prikladem
je nakladatelstvi Argo, ve kterém se podilel na ilustraci knih Tracyho tygr, Cesty Binjumina Tte-

ttho nebo O muZi, ktery $el za sluncem. (Argo, 2023 )

Spolupracoval také s nakladatelstvim Meander, kde vznikly knihy Vsude je stred svéta
a Vlasy se vraci, kterym poskytl mimo ilustraci také grafickou tipravu. (Meander, 2023) Déle

tfeba zminit nakladatelstvi Paseka, Mata, Mlad4 fronta nebo Portdl. Vyzkousel i animovanou



UTB ve Zliné, Fakulta multimedidlnich komunikaci

tvorbu, v roce 2004 vytvoril spolecné s rezisérkou Barou Dlouhou osmiminutovy animovany

film Jak se muzi a Zeny dali dohromady. Je drzitelem nékolika ocenéni, jednim z nich je i Cena

ministerstva kultury v soutézi o Nejkrasnéjsi knihu roku.
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Obr. 45, 46 | O muzi, ktery $el za sluncem
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Obr. 47, 48 | Vlasy se vraci

Jeho ilustrace jsou na prvni pohled rozpoznatelné svou nespoutanou energii a zari-

vou barevnosti. Osvojil si techniku expresivni perokresby, kterou ¢asto koloruje pastelkami Ci

voskovymi barvami. Zdani rychle nac¢rtnuté kresby mtiZe klamat, jiz na prvni pohled je divik

pohlcen do atmosféry pribéhu, ktery jeho ilustrace plné nevysvétluji, ale podnécuji k hlub-

$imu zamysleni, coZ je dikaz dikladného promysleni konceptu. Takto vznikly nejen knizni

doprovody, ale i volné grafiky zpracované vétSinou technikou sucha jehla.
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5.4.3. Alexandra Svolikova

Pivodem slovenska ilustratorka, absolventka prazské DAMU obor scénografie. Po
studiu v Praze dostala moZnost spolupracovat s nakladatelstvim Argo, pro které ilustrovala
knihy Kocka a cert, Dvé staré babky nebo také Tracyho tygr. Vénuje se také détské ilustraci, na-
priklad v knize To mlieko md horticku. Mimo ilustrace vytvorila mnoho kniznich obalek. Ani od
scénografie neupustila, spolupracuje s nékolika divadly (brnénské Hadivadlo a Radost, praZ-
sky Minor, atp.), pro které navrhuje kostymy a vytvafi ndvrhy loutek. (Argo, 2023) Jeji ilustrace
nesou charakter klidné perokresby, doplnéné spiSe pastelovymi nezli kriklavymi barvami.

Dila jsou konkrétni a situace v nich na prvni pohled zretelné, ziroven ptisobi harmonicky.

Obr. 49 | Ko¢ka a Cert Obr. 50 | Houbovy muZicek

5.4.4. Martina Matlovicova

Je zastupkyni mladsi generace slovenskych ilustratort. Jeji charakteristicky rukopis
a pojeti ilustrace jako scény ovlivnilo nejspise studium animované tvorby na VSVU v Brati-
slavé. Pro jeji tvorbu je typické vyuziti kombinovanych technik, jedna se vétSinou o malbu do-
plnénou koldzi, kterd kompozi¢né dotvari celek ilustrace. Nechybi jim sytd, zatriva barevnost,
ktera ihned upoutd pozornost. Sama rikd, Ze se do své tvorby snazi pronést humor, ktery se
udajné v osobnim Zivoté tolik neprojevuje. MozZna o to jsou ilustrace hravéjsi a nadsazenéjsi.
Jeji tvorba je zanrové i barevné rtiznoroda, da se rict az nejednotnd, ale pravé naopak tato ne-

jednotnost tvo¥i celek a pridava na zajimavosti. (Jaro$ova, 2011) Za svou kni%ni tvorbu ziskala

mnoho ocenéni v soutézi Najkrasie knihy Slovenska, cenu Ministerstva kultury SR za osobité
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ilustrace, Zlaté Jablko na Biendle ilustraci v Bratislavé v roce 2009 za knihy Tracyho tiger a Dre-

veny tato, atd. (Artforum, 2022)

Ester Stara
Martina Matlovicovi

Chrochtik
2 Kvikalka

na cesté
za blyskavym

prasatkem

Obr. 51 | Chrochtik a Kvikalka na cesté Obr. 52 | A pak se stalo
za blyskavym prasitkem

5.4.5. Henry Koerner

Henry Koerner je zndm hlavné svymi tématem ndro¢nymi surrealistickymi malbami,
které Casto zachycovaly sloZitost paméti a podnécovaly mysl k zapojeni fantazie. K zachyceni
vyuzival techniky vajecné tempery, kvase i oleje. Kromé malitstvi se vénoval také komerénimu
umeéni, konkrétné tvorbé grafickych plakatt. Toho vyuzil i jeho bratr, pro kterého vytvarel
plakaty a letdky na podporu jeho komunistickych aktivit. Narukoval do armady, po skonceni
druhé svétové valky byl, jakozto vyborny kreslif, zaméstnin jako portrétista vilecnych zlo-
¢inct norimberského procesu. Vilka, a udélosti s ni spjaté jej velmi poznamenaly, ztrata nor-
malniho Zivota se stala jeho hlavnim tématem. V letech 1955 — 1967 navrhoval obalky Casopisu

Time. Ilustroval viibec prvni vydani knihy Tracyho tygr z roku 1951. (Caldwell Gallery, 2020)

Obr. 53, 54 | Malby Henryho Koernera
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5.5. Nakladatelstvi

5.5.1. Argo

Nakladatelstvi Argo vzniklo v roce 1992 v prvni porevolucni vin€ novych nakladatelt
a vydavatelf. ZaloZili jej absolventi CVUT v Praze Ing. Milan Gelnar, Ing. Ji¥i Michek jiZ pied-
chazejici rok. Pocatky tohoto nakladatelstvi se vaZzou k vydavani ceské a prekladové beletrie.
Do urc¢ité miry tim navazovalo na edi¢ni program nakladatelstvi Odeon. Postupem casu se
zatalo vénovat vydavanim edi¢nich ¥ad, napt. AAA (angloameri¢ti autoti), Kobra (detektivky)
nebo také KaZdodenni Zivot a Historické mysleni (spoleenskovédni literatura). Tyto fady skli-
dily kladného ohlasu a postupné se tak staly stdlou soucasti trhu. Dnes se Argo nabizi tituly
vlivnych spisovateli jako Jack Kerouak, George Orwell, Paolo Coelho nebo Hermann Hesse.
Zaklada si na spolupréci s kvalitnimi vytvarniky napt. Jurajem Horvathem ¢i Lubosem Drti-
nou. Neni divu, ze za své tituly vyhralo nékolik ocenéni v riznych soutézich typu Nejkrasnéjsi
kniha roku nebo Magnesia litera. Nakladatelstvi Argo se svou kvantitou, avSak zaroven kvali-

Vev s

tou dél fadi mezi nejvétsi a nejkvalitnéjsim producenttim na ¢eském trhu. (Halada, 2007)

5.5.2. Artforum

Mladsi vydavatelstvi Artforum na trhu ptisobi od roku 2007. Jesté predtim, nez se
stalo vydavatelstvim, bylo Artforum pouze tGtulnym knihkupectvim, které poradalo mensi
kulturni akce, napt. autorska cteni, debaty nebo koncerty. Poté se kolektiv majiteld, po tom,
co jim na trhu chybély urcité tituly, rozhodl posunout dal. Mezi klicové knihy, které odstarto-
valy chod vydavatelstvi, patfi pravé Tracyho tygr, Maly strom nebo knihy od Chaima Potoka
¢i Salingera. Tak jako Argo si i Artforum potrpi na peclivy vybér umélcd, se kterymi spolupra-
cuje. Mezi ilustratory Artfora patri Alzbéta Skalova, Martina MatloviCova, Veronika Klimova
atd. D4 se rict, Ze témeér vSechny knihy jsou krasnym uméleckym pocinem, radost pro oci. Je-

jich knihy byly nes¢etnékrat ocenény napt. na Biendle ilustraci v Bratislavé. (Artforum, 2022)
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6. AKCE SPJATE S ILUSTRACI

6.1.  Bienale ilustraci Bratislava (BIB)

Biendle ilustraci v Bratislavé je mezinarodni soutéz, zaroven vystava profesional-
nich ilustratort z rtznych koutt sveéta. Kona se kazdy lichy rok v podzimnich mésicich od
roku 1967. Na této akci se podili vyznamné slovenské kulturni instituce (Ministerstvo kul-
tury Slovenské republiky, BIBIANA — mezindrodni déim uméni pro déti v Bratislavé), UNESCO
a Mezinarodni unie pro détskou knihu (IBBY). KaZdou zemi miiZe reprezentovat maximalné
patndct ilustratort. Je na kazdé zemi, jak nominaci umélctt pojme. U nas se posilaji prace ilus-
tratord ocenénych ¢i nominovanych na Zlatou stuhu. Ocenéni byli roku 1969 ilustratorka Eva
Bednarova, v roce 2009 obdrZel cenu Zlaté Jablko FrantiSek Skéla a v roce 2021 byla ocenéna
diplomova prace absolventky ateliéru Didakticka ilustrace Fakulty designu a uméni Ladislava

Sutnara Veronika Bilkova.

Mezinarodni komise Biendle ilustraci Bratislava udéluje prestizni ocenéni — GRAND
PRIX BIB, pét Zlatych jablek BIB, pét Plaket BIB a Cestna uznani vydavatelstvi. Vyherce nej-
vyssiho ocenéni pak ma moznost na nasledujicim BIB usporadat samostatnou vystavu svych

praci. Pod BIB spad4 i Mezinarodni sympozium. (JaroSova, 2015)

Obr. 55, 56 | Bienale ilustraci Bratislava, 2017

6.2. Festival LUSTR

Mezindrodni festival ilustrace a komiksu LUSTR je nejvétsi prehlidkou ilustraci
v Ceské republice. Kona se kazdoro¢né v Praze, navstévnici maji p¥ileZitost naderpat ener-
gii z nejlepsich a nejnovéjsich dél ilustracni tvorby. Své individudlni instalace zde prezentuji

umeélci tuzemsti i zahrani¢ni. V rdmci festivalu probihaji riiznorodé workshopy, prednasky



UTB ve Zliné, Fakulta multimedidlnich komunikaci 37

koncerty a projekce, soucasti je také divacka soutéZ o nejlepsiho ilustratora. Festival LUSTR

vznikl ve spolupraci s knihkupectvim PageFive v roce 2014. Prvni ro¢nik byl uskute¢nén v ga-
lerii Microna, jakoZto prvni festival ilustraci u nas. Nasledujici rok se prestéhoval do prostor

Ctyrpatrového domu v Cihelné ulici. Festival si ulozil za cil seskupit ilustratory na jedno misto,
kde si mtizou jak sami Gc¢inkujici, tak i ndvstévnici predavat zkuSenosti, priucit se novym pro-
cestim vzniku ilustrace a celkové nacerpat inspiraci. Také chce poukizat na fakt, Ze i ilustrace

m4 i v komeréni sféfe své misto. (LUSTR, 2022)
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Obr. 57, 58 | Festival LUSTR, 2018

6.3. Festival Tabook

Festival Tabook je festivalem malych nakladateld tuzemskych i zahranic¢nich,
ktery se pravidelné, od roku 2012, kond v Tabore, vZdy prvni fijnovy vikend. Porada jej
nakladatelstvi Baobab, jehoZ zakladateli jsou manzelé Juraj a Tereza Horvathovi, ve spolupraci
s nakladatelstvim GplusG. Tereza Horvathova ma na starosti pfipravu programu a celkovy
koncept festivalu, Juraj Horvath pripravuje vystavy a vizudl z hlediska grafického designu. Na
jednom mist€ se tak schazi Ctenari, spisovatelé i vytvarnici, nakladatelé a nadsenci, kteti chtéji
nacerpat nové znalosti. Festival nabizi bohaty program v podobé autorského cteni, divadelnich
predstaveni, bohatych diskuzi a prednasek, koncerti, nabizi i rizné workshopy ve vytvarnych
dilnéch atd., ktery je rozprostfen po celém mésté. To je umoznéno diky spolupréci s méstskou
knihovnou, Husitskym muzeem, kavarnami, antikvariaty, galeriemi a dalsimi kulturnimi
institucemi. U¢inkujicimi na festivalu jsou velka jména jako Argo, Meander, Akropolis nebo
Paseka, ale také méné€ zndma nakladatelstvi Za trati, Lipnik, Fra apod. Kazdy ro¢nik je dano
konkrétni téma festivalu, v minulosti to byly napriklad témata Kvalitni literatura pro déti

a mladeZ, Neklidné okraje nebo Cesta ke knize. (Tabook, 2012)
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Obr. 59, 60 | Festival Tabook, 2020
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7. GRAFICKA UPRAVA TRACYHO TYGRA

V navrhu vlastniho zpracovani knihy Tracyho tygr vychazim z poznatki ziskanych
pri zkoumdni ilustraci a sazby rznych vydani této knihy, zejména téch ceskych. Kniha nema
konkrétni cilovou skupinu ¢tenar, jak se rika, kazdy si v ni najde to své, zalezi pak na véku
a Zivotnim rozpoloZeni ¢tenafe. Proto i mé zpracovani obsahuje ¢ernobilé ilustrace. Cerna

barva je pro mne komfortni zéna.

7.1. Ilustrace

Motivem ilustraci se stal prevazné Tracyho tygr, ale také Lautina tygrice, ¢i rizna
mista a véci zminéné v pribéhu. Ilustrace jsou nefigurdlni, misto postav se v nich objevuji
salky kavy predstavujici ochutnavace. Kazdy z nich, vCetné Tracyho, ma svij specificky tvar
hrnicku, ktery se v pribéhu knihy opakované objevuje. Pozorny divak si tak mtze v§imnout
dvojiho vyznamu rozbitych $§alk nebo také predstaveni dr. Pingitzera na scéné, jakozto vy-

soky hrnek s videniskou kivou.

TIlustrace v poc¢atcich mély mnoho podob. Pfes obycCejnou perokresbu, hru se svétlem
a stinem, az po kombinaci jiz zpracovanych fixovych kreseb s novym materidlem — latkou. A¢
se mi s latkou zpocatku nepracovalo viibec dobte, uchylila jsem se nakonec k tomuto postupu
prace. Nastésti mam maminku Svadlenu, kterd mi z prace obstarala vselijaké odstrizky latek
a ktzi s riznymi rastry a povrchy. Nékteré kusy latek jsem pottela barvou a obtiskla na papir,
jiné jsem naskenovala ve své ptivodni formeé. Mimo to jsem si také tusi nakreslila dalsi vzory —
jednoduché linie, kapky barvy, struktura nerozmazaného thlu ¢i tuzkové ,¢mdaranice” Ve je

nasledné digitalné upraveno. Konkrétné jsou vzory desaturovany a je jim pridana sytost.

Obr. 61—63 | Plivodni koncept ilustraci
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Iustrace jsou zpracovany jako digitdlni koldZ naskenovanych vzord, které slouzi jako
podklad pro siluety konkrétnich vyjevii nesoucich barvu papiru. Na prvni pohled nemusi byt
siluety z ilustrace cCitelné, nékteré jsou prekryty vytvorenymi vystrizky tak, aby bild plocha
nebyla az moc kriklava. V jednotlivych ilustracich se snazim kombinovat texturu jak latky, tak

kresby, a také si hrat s negativem a pozitivem.

polibek. I z jeho ust zavanulo, uvédomila si hned nejako dneska, kdyZ jsou k smrti vyplaseni a véichni
pani Luthyova. Stadil jesté véas poodstoupit a nechal se rozutekli nebo se schovavaji venku za dveimi. Ceho
tygra probéhnout mezi nimi, pak musel poodstoupit se boji? Co se jim stalo?”

jesté jednou, to kdyz se rozbésnény tygr piihnal zase JUaiii,* fekl tygr.

zpatky. Nato se Tracy pokusil naplnit svou predstavu Postrannimi dvefmi, které vedly na Padesatou ulici, vysli
o polibku podruhé, Tracy a tygr z kostela. Kdy byli venku, spatiil Tracy

Obr. 64—66 | PouZité ilustrace

Rozdil pak prichazi v ilustracich uvadéjici novou kapitolu a téch dil¢ich. Ilustrace
novych kapitol pracuji s celym formatem. Jsou vytvoreny na spadavku, jejich podkladem je
cerny rastr, s bilym zrnem, na kterém se odehrava ilustrace nastinujici déj v nasledujici kapi-
tole. Tyto ilustrace se nachdazi vzdy na liché strance, tak aby mohl z druhé strany nasledovat
vakat, ktery umozni divikovu oku odpocinout po té€Zkém obraze. Mensi dil¢i ilustrace za-
chycuji situace, mista ¢i véci vyplyvajici z Casti textu, ke kterému se vaZou. Snahou bylo tyto
ilustrace umistovat na riiznd mista, tak aby se hravé stfidaly a divik nebyl unaven z mdlosti

jejich umisténi.
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Obr. 67—69 | Ilustrace kapitol

7.2. Format a typografie

Jedna se o Sity paperback s vyuzitim finské vazby. Kniha obsahuje deset slozek kniz-
niho bloku, které jsou svizidny dohromady a ve htbetu stvrzeny gazou. Princip finské vazby
spocCiva v tom, Ze je ve hfbetu mezi kniznim blokem a obdlkou ponechdno misto pro lepsi ma-

nipulaci pti otevirani knihy, tak aby se zaroven neposkodil ¢i neprehnul hrbet obalky.

Format knihy vychazi z formatu A5. AC by ilustracim, respektive texturdm v nich,
prospél i format rozmérné€jsi, dle mého nizoru textury vyniknou i v mensim provedeni. For-
mat knizniho bloku je 130 x 200 mm. Sazebni obrazec je umistén bliZe ke hrbetu knihy, tak
aby si divdk dchytem neprekazel pri Cteni textu. Sazebni obrazec je posunut nahoru, tak aby
nepusobil jako tzv. ,spadlé gaté® a i paginace méla svlij volny prostor. S volnym prostorem
pracuji i na zacatcich kapitol. Kapitoly oznacuji fadovou ¢islovkou, napt. ,7. kapitola“, kterd
se nachazi v pravém hornim rohu sazebniho obrazce. Text pak zac¢ina priblizné jeho poloviny.
Paginace se pak nachazi, pokud nezasahuje do ilustrace, v dolnich vnéjsich rozich, zarovnana

dle kapitol a obrazce, doplnéna o decentni linku.
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10. kapitola

TRACY MILUJE LAURU

CHLAPEC S TYGREM SE DVORI
KRASCE Z BELLEVUE

Obr. 70, 71 | Ukdzky dvoutran

Pro sazbu jsem zvolila serifovy font Roboto Slab, ktery byl vytvoren pod zastitou
spolec¢nosti Google designérem Christianem Robertsonem. Jedna se o rodinu pisma obsahujici
jak serifové, tak sanserifové provedeni. Roboto Slab mé dvoji povahu. Md mechanickou formu
vychézejici z geometrickych tvarti, ale zaroven oteviené krivky. Font obsahuje Ctyri rezy —
Regular, Bold, Thin a Light, které pak vyuzivam ke zvyraznéni vyzdviZenych slov nebo k od-
dé€leni basné Williama Blakea ¢i novinového titulku, které i diky ponechani volného prostoru
kolem, nesplynou se zbytkem textu. Text je vysazen 9 b pismem do 12 b fadkového prokladu.

Sazba je komponovana do bloku s inverznim odsazenim prvnich radkt odstavci.

Roboto Slab Bold Roboto Slab Reqgular Roboto Slab Light

14b 9b 9b
Nazvy kapitol Text Basen
Paginace Titulek Titulek

7.3. Obalka a predsadky

Na obalce knihy dominuje nazev Tracyho tygr, vysazen bezserifovym pismem Noto
Sans, ktery se tak jako tygr schovava mezi kusy textury predstavujici travinu. Jak nazev knihy,
tak jméno autora, je dynamicky naklonén, ndzev Tracyho tygr pak z ¢asti vystupuje z formatu

obalky. V obélce pracuji, stejn€ jako v tvodnich ilustracich, s tmavym zrnitym rastrem, ktery
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se na titulni stran€ méni v pozitiv. Pfedsddky jsou reSeny vloZenim podkladového cerného

rastru, jakoZto klidny element mezi hravou obalkou a patitulem i titulem.

Obr. 73 | Titul
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ZAVER

Hlavnim cilem mé resSerse bylo prozkoumat tpravu ceskych i zahrani¢nich vydani
knihy Tracyho tygr, jak po grafické, tak po ilustrativni strance. Milym prekvapenim pro mne
bylo zjisténi, Ze po strance vytvarné, alespon dle mého nazoru, tuzemska, pocitaje i slovenské
vydani s ilustracemi Martiny Matlovicové, vedou. Béhem resSersSe jsem se seznamila s danymi
ilustratory a jejich bohatou tvorbou, ktera mi byla inspiraci v ndsledném hledani stylu vlast-

nich ilustraci a grafického zpracovani knihy.

Celkova analyza pojmu ilustrace mé nasmeérovala k praci na vlastnich ilustracich.
Pochopila jsem, ze ilustrace funguje nejen jako doprovod textu, ale také jako prijemna odpo-
¢inkova zo6na pro divdka, cehoz jsem se snazila pfi kompozici knihy dodrZet. Ze vSech téchto
poznatki vznikl paperback s autorskymi ilustracemi, ktery se formou odviji od myslenky po-

hodlnosti pti prepravé.

Zaroven se tésim a jsem zvédava na dalsi vydani knihy Tracyho tygr, nejspise v po-

dani nakladatelstvi Argo a Artforum, nebo snad jiného ¢i nového nakladatelstvi?
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Obalka knihy Tracyho tygr (2001), bilingvni verze. In: Argo. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://argo.cz/knihy/tracys-tiger-tracyho-tygr-2/

Obr. 13
Obalka knihy Tracyho tygr (2005), ilustrace Alexandra Svolikova. In: Toma§ Sambera. [online].
[cit. 2023-04-24]. Dostupné z: https://tomasstambera.cz/clanek/tracyho-tygr-william-saroyan

Obr. 14
Obalka knihy Tracyho tygr (1996), ilustrace Stépan Danco. In: Databazeknih.cz. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/obalka-knihy/tracyho-tygr-77038

Obr. 15
Obalka knihy Tracyho tygr (1995), ilustrace Stépan Dando. In: Databazeknih.cz. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.antikavion.cz/kniha/tracyho-tygr-william-saroyan-1996-446235#gallery

Obr. 16

Obalka knihy Tracyho tygr (2018), ilustrace Stépan Danco. In: Databazeknih.cz. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.knihydobrovsky.cz/kniha/tracyho-tygr-34594891?gclid=CjwKCAjw0ZiiBhBKEi-
wA4PT9z8vL-HTp80IxF3gErjulXu3J9_ B54Sjo62K8hHIT4WH25bUZ1sSbPRoCOuoQAvD_ BWE

Obr. 17
Obalka (1993). In: Databazeknih.cz. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/obalka-knihy/tracyho-tiger-344784

Obr. 18

Obalka knihy Tracyho tygr (2002). In: Antikvariat Karpatsky lovec. [online]. [cit. 2023-04-24]. Dostupné
z: http://www.karpatskylovec.sk/antikvariat/William-Saroyan-Tracyho-tiger-2002-d2993.htm?tab=de-
scription

Obr. 19
Obalka (2009), ilustrace Helena Matlovi¢ova. In: Martinus.cz. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.martinus.cz/?ultem=67981

Obr. 20
Obélka, Britanie 1952. In: Forever Saroyan LLC. [online]. [cit. 2023-04-24]. Dostupné z: https://www.fore-
versaroyan.com/tracy-s-tiger-1951

Obr. 21
Obalka, Némecko 1960. In: Booklooker. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.booklooker.de/B%C3%BCcher/Tracys-Tiger/id/A02AZ7aX01ZZG

Obr. 22
Obalka, Polsko 1992. In: Sprzedajemy.pl. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://sprzedajemy.pl/tracy-i-jego-tygrys-saroyan-szczecin-2-402203-nr51975027

Obr. 23
Obalka, Némecko 1993. In: AbeBooks. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.abebooks.com/9783596293254/Tracys-Tiger-3596293251/plp
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Obr. 24
Obalka, Turecko 1999. In: Goodreads. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.goodreads.com/book/show/18487906-tracy-nin-kaplan

Obr. 25
Obalka, Spanélsko 2010. In: Acantilado. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.acantilado.es/catalogo/el-tigre-de-tracy/

Obr. 26
Obalka, Ardbie 2018. In: Knihovna Khan Al-Kutub. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.facebook.com/219804132226444/posts/264531561087034/

Obr. 27
Ilustrace Jiftho Salamouna. In: Terryho ponoZky. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.terryhoponozky.cz/plakaty/parametr-1-autori/39-salamoun-jiri

Obr. 28
Ilustrace Jiftho Salamouna. In: Terryho ponoZky. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.terryhoponozky.cz/plakaty/parametr-1-autori/39-salamoun-jiri

Obr. 29
Ilustrace Stépana Danca. In: Antikvaridt Markéta Lazarova. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.antikvariat-marketa-lazarova.cz/kresby-prodej/stepan-danco-tracyho-tygr-1

Obr. 30
Ilustrace Stépana Danca. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://docplayer.cz/224488158-William-saroyan-tracyho-tygr.html

Obr. 31, 32
Ilustrace Alexandry Svolikové, vlastni archiv

Obr. 33, 43
Iustrace Martiny Matlovic¢ové. [cit. 2023-04-24]. Zdroj: Palo Bélik

Obr. 35
Ilustrace Henryho Koernera. In: Forever Saroyan LLC. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.foreversaroyan.com/tracy-s-tiger-1951

Obr. 36

Ilustrace Henryho Koernera. In: WorthPoint. [online]. [cit. 2023-04-24].

Dostupné z: https://www.worthpoint.com/worthopedia/tracys-tiger-william-saroyan-
-1951-1st-1822835926

Obr. 37
Audiokniha, AudioStory. In: Pod V#$kom. [online]. [cit. 2023-04-24]. Dostupné z: https://www.podvrskom.
sk/en/titul/144619/tracyho-tygr-audiokniha
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Obr. 38
Audiokniha, TYMPANUM. In: Knihcentrum.cz. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.knihcentrum.cz/tracyho-tygr-1

Obr. 39
Audiokniha, TYMPANUM. In: Audiolibrix. [online]. [cit. 2023-04-24]. Dostupné z:
https://www.audiolibrix.com/cs/Directory/Book/45/Audiokniha-Tracyho-tygr-William-Saroyan

Obr. 40
Audiokniha, Arménie. In: Goodreads. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.goodreads.com/book/show/29938450

Obr. 41
Ilustrace, téma Faust. In: Antikvariat Avion. [online]. [cit. 2023-04-24]. Dostupné z: https://www.anti-
kavion.cz/kniha/johannes-doktor-faust-jenovefa-don-sajn-1976-298540#gallery

Obr. 42
Ilustrace, téma Faust. In: Terryho ponoZzky. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.terryhoponozky.cz/plakaty/parametr-1-autori/39-salamoun-jiri

Obr. 43
Maxipes Fik. In: Knihkupectvi Kavka. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.kavkabook.cz/p/jiri-salamoun-maxipes-fik-mezi-modrymi-psy

Obr. 44
Pocasi na vraZdu aneb Silna dobra ville. In: Antik Masek. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.antikmasek.cz/aukce/73/17396-salamoun-jiri-1935-pocasi-na-vrazdu.html

Obr. 45, 46
0 muzi, ktery el za sluncem. In: Knihobot. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://knihobot.cz/g/96127

Obr. 47, 48
Vlasy se vraci. In: Nakladatelstvi Meander. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.meander.cz/knihy/vlasy-se-vraci/

Obr. 49
Koc¢ka a &ert. In: Knihobot. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://knihobot.cz/g/91946

Obr. 50
Houbovy muZi¢ek. In: Knihobot. [online]. [cit. 2023-04-24]. Dostupné z: https://knihobot.sk/g/59367

Obr. 51

Chrochtik a Kvikalka na cesté za blyskavym prasiatkem. In: Nakladatelstvi 65. pole. [online].

[cit. 2023-04-24]. Dostupné z: https://www.65pole.cz/kniha/chrochtik-a-kvikalka-na-ceste-za-blyska-
vym-prasatkem/
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Obr. 52
A pak se stalo. In: Nakladatelstvi 65. pole. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.65pole.cz/kniha/a-pak-se-to-salo/

Obr. 53
Parade . In: Whitney Museum of American Art. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://whitney.org/collection/works/1351

Obr. 54
The Barber Shop. In: Whitney Museum of American Art. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://whitney.org/collection/works/10905

Obr. 55

Biendle ilustraci Bratislava, 2017. In: Teraz.sk. [online]. [cit. 2023-04-24].

Dostupné z: https://www.teraz.sk/fotodennik/bienale-ilustracii-bratislava-2017/208243-fotografia.
html?utm_ source=teraz&utm_ medium=organic&utm_ campaign=click&utm_ content=undefined

Obr. 56

Bienale ilustraci Bratislava, 2017. In: Teraz.sk. [online]. [cit. 2023-04-24].

Dostupné z: https://www.teraz.sk/fotodennik/bienale-ilustracii-bratislava-2017/208250-fotografia.
html?utm_ source=teraz&utm_ medium=organic&utm_ campaign=click&utm_ content=undefined

Obr. 57, 58
Festival LUSTR, 2018. In: Teraz.sk. [online]. [cit. 2023-04-24].
Dostupné z: https://www.czechdesign.cz/kalendar-akci/festival-ilustrace-lustr-2019

Obr. 59, 60
Festival Tabook, 2020. In: 65. pole. . [online]. [cit. 2023-04-24].

Obr. 61-63
Ptavodni koncept ilustraci, archiv autora

Obr. 64-66
Pouzité ilustrace, archiv autora

Obr. 67—69
Tustrace kapitol, archiv autora

Obr. 70, 71
Ukézky dvoustran, archiv autora

Obr. 72
Obélka, archiv autora

Obr. 73
Titul, archiv autora
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